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Léif Leit !

Wann an engem Land
d’lwwerliewen souwisou scho
warend leider vill ze laange Jo-
ren e Wonner ass, dann drei-
wen zousatzlech national an in-
ternational Problemer d’Leit an
Haiti an de Ruin. Déi kriminell
Banden zu a ronderém Port-au-
Prince, déi  d'Transporter
blockéieren, an d’Deierecht vun
den Energie- a Liewensméttel-
praisser als Konsequenz vum
Ukrainkrich hunn elo 40% vun
der haitianescher Bevélkerung
un de Rand vun enger Hon-
gersnout bruecht.

OTM setzt an déser Situatioun
op d’Entwécklung um Land, do
wou d’haitianesch Politik sech
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net interesséiert a glat guer naischt mécht. Importer kann
d’Land sech émmer manner leeschten, duerfir geet et dréms,
d’lokal landwirtschaftlech Produktioun ze entwéckelen. An
doréms dréit sech eise groussen Agrarprojet, dee voll amgaang
ass an un deem d‘lokal Bevélkerung mat Begeeschterung mat-
schafft — de Stand vun désem Projet gi mir lech énner anerem
an déser Broschuir.

Glaichzaiteg wélle mir an eise Projeten landlech Commun-
autéite weiderbréngen, d. h. hinnen héllefen, sech méi effikass
ze organiséieren, Infrastrukturen opzebauen, méi eng rentabel
Landwirtschaft op d’'Been ze stellen, asw.



Sou si mir och amgaang, 2 nei Projeten auszeschaffen: Eng
Aide d’'urgence fir déi Géigenden an Haiti, déi am meeschte
vum Honger bedreet sinn, an en Entwécklungsprojet fir d’land-
lech Regioun vu Beauséjour. Iwwert dés 2 Projeten waerte mir
spéider méi Detailer gi, wa mir mat der Emsetzung ufanken.
OTM waéert ni d’Situatioun vu ganz Haiti retten, mee mir sinn
iwwerzeegt, dat mir eenzelen Regiounen e bessert Liewen
kénnen erméiglechen an domat och en Zeeche fir aner Regi-
oune setze kénnen. Sou organiséiere mir och de 23. / 24. Sep-
tember nees Solidaritéitsdeeg, wou dés Themen presentéiert
gi, an dat wéert dést Joer am Kader vum Lénster Maart statt-
fannen.

Eng héerzlech Invitatioun duerzou, an e ganz grousse Merci fir
Aer Solidaritéit mat de Leit an Haiti!

Camille Schneider
President OTM




Chers amis !

Lorsque la survie dans un
pays est de toute fagcon un mi-
racle depuis trop d'années,
des problémes nationaux et
internationaux  supplémen-
taires ménent les Haitiens
vers la falllite. Les gangs cri-
minels qui bloquent les trans-
ports a Port-au-Prince et
dans ses environs, ainsi que
laugmentation des prix de
I'énergie et des denrées ali-
mentaires suite a la guerre en
Ukraine, ont entre-temps
poussé 40% de la population
haitienne au bord de la fa-
mine.

Face a cette situation, OTM
se concentre sur le développ-
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ement dans les zones rurales, la ou la politique haitienne ne
s'intéresse pas et n’intervient pas. Comme le pays peut de
moins en moins financer les importations de pays tiers, il faut
développer la production agricole locale. Notre grand projet
agricole qui est en pleine action maintenant et qui est soutenu
avec enthousiasme par la population locale, se base sur cette
thématique. Nous y reviendrons avec plus de détails au cours
de cette brochure.

En méme temps, nous souhaitons faire progresser les commu-
nautés rurales grace a nos projets, c'est-a-dire les aider a s'or-
ganiser plus efficacement, a mettre en place des infrastructures,
a developper une agriculture plus lucrative, etc.

4



Ainsi nous sommes également en train d’élaborer deux nou-
veaux projets : une aide d'urgence pour les zones les plus me-
nacées par la famine en Haiti et un projet de développement
pour la région rurale de Beauséjour. Nous pourrons communi-
quer plus de détails sur ces deux projets a un autre moment,
lorsque nous commencerons a les mettre en ceuvre.

OTM ne pourra jamais résoudre la situation d'Haiti en entier,
mais nous sommes convaincus que nous pouvons améliorer les
conditions de vie dans certaines régions et ainsi aussi poser des
exemples pour d'autres. De ce fait, nous organiserons le 23 et
24 septembre dans le cadre du Lénster Maart des journées de
solidarité pour sensibiliser les gens a ces défis.

Nous vous Yy invitions avec plaisir et vous remercions tres sin-
cerement pour votre solidarité avec le peuple haitien !

Camille Schneider,
Président d'OTM




Aktuelle Lage in Haiti
Anhaltender Bandenkrieg

Der Bandenkrieg in und um
die Hauptstadt Port-au-Prince
herum geht unerbittlich weiter.
Innerhalb weniger Tage ka-
men im Juli dieses Jahr weit
Uber 200 Menschen bei bruta-
len Uberféllen ums Leben. Am
starksten betroffen war das
Armenviertel Cité Soleil. Ne-
ben den etlichen Opfern, die
teilweise keinerlei Verbindun-
gen zu den Banden hatten,
wurde wahrend einer Sonn-
tagsmesse ein Polizist vor den
Augen aller Anwesenden er-
mordet.! Die Tatsache, dass
die Banden mittlerweile keine
Scheu mehr haben, ihre krimi-
nellen Absichten in religiésen
Statten auszuiben, ist er-
schreckend und unterstreicht
den Ernst der Lage. Der loka-
len Bevolkerung bleibt zu ih-
rem personlichen Schutz oft-
mals keine andere Wahl als
ihre Hauser zu verlassen. Der
UN-Sicherheitsrat hat sich zu

Lhttps://www.bbc.com/afrique/monde-
62463214

der drastisch zunehmenden
Gewaltbereitschaft geaulert,
indem er die Mitgliedsstaaten
dazu aufgefordert hat, alle
Waffenlieferungen an die Ban-
den zu stoppen.?

https://www.tagessc aLl. e/ausland/ame-
rika/haiti-bandenkriege-101.html

Steigende Hungersnot

Der Bandenkrieg wirkt sich ne-
gativ auf die Versorgung der
Bevolkerung mit lebensnot-
wendigen Gultern aus, da die
Banden deren Transport in
Stadtviertel und entlegene Re-
gionen teilweise blockieren
und u. a. die Treibstoffversor-
gung unter ihre Kontrolle neh-
men. Der erschwerte Zugang
zu Wasser und Lebensmitteln
treibt die Hungersnot inner-
halb der Bevolkerung weiter

2https://www.tagesschau.de/ausland/ame-
rika/haiti-kriminalitaet-101.html



an. Nach Angaben der UN ist
eins von funf Kindern stark un-
terernahrt. Nicht nur der Ban-
denkrieg verstarkt die Lebens-
mittelkrise und Hungersnot in
Haiti, sondern ebenso hinter-
lassen die Folgen des Ukrai-
nekrieges ihre Spuren. 70%
des Getreides importiert Haiti
aus Drittlandern. Die steigen-
den Preise hierfir auf dem
Weltmarkt, bedingt durch den
Exportstopp ukrainischen Ge-
treides, lassen die Inflations-
rate, die mittlerweile bei 26%*
liegt, in die HOhe schiel3en
und verursachen, dass viele
Familien sich kaum noch Le-
bensmittel leisten kbénnen.

svergessene Krise“

Aufgrund dessen, dass in den
Medien der Ukrainekrieg und
seine Folgen stark themati-
siert werden und andere Welt-
geschehnisse in den Hinter-
grund geraten oder nur flich-
tig thematisiert werden, hat es
den Anschein als gebe es

Shttps://haiti.un.org/en/190501-un-humanitarian-
agencies-ready-provide-assistance-communities-
affected-gang-violence-haiti

4 https://lwww.wfp.org/news/multiple-crises-and-sur-
ging-gang-violence-set-worsen-hunger-haiti

keine anderen Konflikte oder
humanitare Notlagen in der
Welt. Gleiches qilt fur die pre-
kare Lage Haitis, Uber die die
Leute wenig informiert zu sein
scheinen. Die Européaische
Union umschreibt die dortige
Situation bereits seit einigen
Jahren als  ,vergessene
Krise®, die sich als gravie-
rende und langanhaltende hu-
manitare Krise umschreiben
lasst, zu deren Bewaltigung
kaum oder unzureichende in-
ternationale Hilfe vorhanden
ist. Da die Thematik in den
Medien kaum aufgegriffen
wird, ist es schwierig auf politi-
scher Ebene Malinahmen zu
ergreifen, um der Situation
entgegenzuwirken.s

5 https://civil-protection-humanitarian-aid.ec.eu-
ropa.eu/what/humanitarian-aid/needs-assess-
ment/forgotten-crises_fr



Situation actuelle en Haliti

Continuation de la guerre
des gangs

La guerre des gangs continue
sans relache au sein et aux
alentours de la capitale Port-
au-Prince. Au cours du mois
de juillet cette année, plus de
200 personnes ont été tuées
durant quelques jours lors de
cambriolages violents. Le
quartier défavorisé de Cité So-
leil a été le plus touché. Au-
dela des nombreuses vic-
times, dont certaines n‘avaient
aucun lien avec les gangs, un
policier a été assassiné pen-
dant la messe du dimanche.
Le fait que les gangs ne se gé-
nent désormais plus pour
exercer leurs intentions crimi-
nelles dans des lieux religieux
est effrayant et souligne la
gravité de la situation. Pour
leur protection personnelle,
les populations locales n'ont
souvent pas d'autre choix que
de quitter leurs maisons. Le
Conseil de sécurité de 'ONU
s'est positionné par rapport a
cette hausse considérable de
violence en appelant les Etats

membres a cesser toute livrai-
son d'armes aux gangs
haitiens.

Famine croissante

La guerre des gangs a égale-
ment un impact négatif sur
I'approvisionnement de la po-
pulation en produits de pre-
miere nécessité, car les gangs
bloquent souvent leur trans-
port vers les différents quar-
tiers et les régions éloignées
et prennent le contrdle de la
distribution de  carburant,
entre autres. Les difficultés
d'accés a l'eau et a d'autres
denrées alimentaires aggra-
vent la famine au sein de la
population. Selon I'ONU, un
enfant sur cing souffre d'une
grave malnutrition. La guerre
des gangs n'est pas la seule
cause de la crise alimentaire
et de la famine en Haiti, les
conséquences de la guerre en
Ukraine y laissent également
des traces. Haiti importe 70%
de ses ceréales de pays tiers.
L'augmentation des prix sur le
marché mondial, due a l'arrét



des exportations de céréales
de I'Ukraine, a fait grimper le
taux d'inflation, qui atteint dé-
sormais 26%, et empéche de
nombreuses familles a s'‘ache-
ter de la nourriture.

« Crise oubliée »

En raison de la forte focalisa-
tion des médias sur la guerre
en Ukraine et ses consé-
guences et du fait que tous les
autres évenements qui se dé-
roulent dans le monde sont
négligés ou ne sont évoqués
que brievement, donne [im-
pression qu'il ny a pas
d'autres conflits ou urgences
humanitaires a travers le

monde. De méme pour la si-
tuation actuelle en Haiti, dont
les gens semblent étre peu in-
formés. Depuis quelques an-
nées déja, I'Union européenne
décrit la situation dans le pays
comme une « crise oubliée »,
qui peut étre décrite comme
une crise humanitaire grave et
de longue durée, avec une
aide internationale insuffi-
sante ou quasi inexistante
pour y réagir. Comme le sujet
n'est guére abordé par les mé-
dias, il est difficile de prendre
des mesures au niveau poli-
tique pour faire face a la situa-
tion.

'UE comme « crise oubliée ».



Uberblick tiber unsere Projekte

Landwirtschaftsprojekt

Im Hinblick auf die Uberforde-
rung der haitianischen Bau-
ern, bedingt durch die zuneh-
mende Erosion des Bodes,
die Entwaldung und langan-
haltenden Durreperioden,
eine effiziente Landwirtschaft
zu betreiben und sich und ihre
Familien davon zu ernahren,
hat OTM 2021 ein dreijahriges
Projekt gestartet, um dem ent-
gegenzuwirken. Dies in Zu-
sammenarbeit mit den Be-
gunstigten des Projektes,
landlichen Organisationen
und Experten der haitiani-
schen Universitdt Fondwa.
Ziel des Projektes ist es, die
Chancen fur die landwirt-
schaftliche Entwicklung in drei
Regionen der Gemeinden
Carrefour und Léogéane zu er-
hohen. Die soziale und wirt-
schaftliche Situation der Be-
volkerung soll ebenso verbes-
sert werden. Das Projekt baut
auf drei Schlisselelementen
auf, die seit Projektbeginn po-
sitive Ergebnisse erzielen.
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Zum ersten Schlisselelement,
der Starkung landlicher Orga-
nisationen, geht aus Berichten
der Partner hervor, dass dies
mit Erfolg geschieht und lokale
Komitees jetzt eine wichtige
Rolle spielen. Unter anderem
férdern  Weiterbildungsmog-
lichkeiten und der Erwerb von
Land, das flur landwirtschatftli-
chen Zwecke genutzt wird, die
Stabilisierung der finanziellen
und administrativen Situation
der Bauern.

Als zweites Schlisselelement
ist der Aufbau verschiedener
landwirtschaftlicher Strukturen
zu nennen, die von den Part-
nerorganisationen des Pro-
jekts nachhaltig verwaltet wer-
den. Konkret handelt es sich
um landwirtschaftliche Ge-
meinschaftsladen, Baumschu-
len, Wasserzisternen, Lager-
einrichtungen und Verarbei-
tungsanlagen (bspw. Mais-
muhle), die das Funktionieren
der verschiedenen landwirt-
schaftlichen Wertschopfungs-



ketten und Bodenschutzmal3-
nahmen beglnstigen. Fur
diese verschiedenen Struktu-
ren wurden inzwischen Bau-
und  Wirtschaftlichkeitsplane
entwickelt, sodass der Bau
und die Einrichtung dem-
nachst beginnen kénnen.

Das dritte Schlusselelement
bezieht sich auf die Starkung
und Effizienzsteigerung ver-
schiedener Wertschépfungs-
ketten, die von den Begunstig-
ten nachhaltig bewirtschaftet
werden kdnnen: Anbau von
Hirse, Gemisekulturen (Pap-
rika, Tomaten, Kohl, etc.),
Mais und essbaren Wur-
zeln/Knollen (Maniok, Suf3kar-
toffeln, etc.). Der erste Pro-
duktionszyklus der genannten
Wertschopfungsketten ist trotz
kleinerer Probleme mit der
Durre erfolgreich abgelaufen,
was deren Bestandigkeit un-
terstreicht. Auch konnten Zie-
gen an die Bauern verteilt wer-
den, wodurch der Zyklus der
Aufzucht dieser, fur Haiti sehr
wichtigen, Tiere reaktiviert
werden konnte.

Die Ergebnisse zeigen, dass
das Projekt auf einem guten

und sicheren Weg ist und wohl
auch in den nachsten zwei
Jahren Erfolg haben wird.

Projekt zur Wasser- und

Stromversorgung

In der letzten Ausgabe der
Broschire wurde uber finale
Reparaturarbeiten an der Tur-
bine und der 5000-Volt-Lei-
tung berichtet. OTM freut sich
dieses Mal mitteilen zu kon-
nen, dass das Wasser- und
Stromversorgungsprojekt im
Juli durch die Reparatur und
Einbetonierung der Stromlei-
tung in einem dafur geschaffe-
nen Graben endgultig abge-
schlossen wurde (siehe Fotos
S.10&14). Seit 2020 fordert
OTM das durch das MAEE un-
terstitzte Projekt, das den




kontinuierlichen Betrieb des
Wasser- und Stromversor-
gungssystems in den Gemein-
den rund um Café Lompré und
Viala sicherstellen soll. Ziel
war es, eine Struktur zu schaf-
fen, welche die lokale Bevol-
kerung autonom bedienen
und das ganze System warten
kann, um die Wasser- und
Stromversorgung in den um-
liegenden Doérfern zu garantie-
ren. OTM ist guter Dinge, dass
durch den erfolgreichen Ab-
schluss des Projektes die Ver-
besserung der Lebensbedin-
gungen der Menschen im Hin-
blick auf die Wasser- und
Stromzufuhr langfristig gesi-
chert ist. Ein herzlicher Dank
geht an dieser Stelle an alle
Personen/Partner, die das
Projekt wahrend der letzten
Jahre unterstitzt haben!

Schulprojekt

In Haiti bekommen die Schu-
len keine staatliche Unterstut-
zung, weswegen sie selbst
nach Einkommensquellen su-
chen mussen, um die Struktu-
ren zu finanzieren. Da die Bil-
dung und Weiterbildung der

12

haitianischen Bevolkerung
OTM seit Jahren sehr am Her-
zen liegt, wurden gemeinsam
mit dem lokalen Berater des
Schulprojekte und weiteren
haitianischen Partnern Wirt-
schaftspléane fur einkommens-
schaffende Aktivitaten flr die
verschiedenen Schulen aus-
gearbeitet. Daraufhin schrei-
ten die Aufbauarbeiten eines
Geschaftes fur Baumateria-
lien, Uber dessen Einnahmen
die Schule in Bertin zukunftig
mitfinanziert werden soll, wei-
ter voran. Oberstes Ziel des
Projekts ist es, dass die Schu-
len sich in Zukunft vollstandig
selbst finanzieren kénnen.




Apercu de nos projets
Projet agricole

Etant donné que les paysans
haitiens sont submergés par
I'érosion croissante des sols,
la déforestation et les longues
périodes de sécheresse et ne
sont pas capables de travailler
efficacement et d'alimenter
leur famille et eux-mémes,
OTM a lancé en 2021 un pro-
jet de trois ans afin de ré-
pondre a ce probleme. Et ceci
en collaboration avec les bé-
néficiaires du projet, les orga-
nisations rurales et les experts
de [l'université haitienne de
Fondwa. L'objectif du projet
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est d'augmenter les chances
de développement agricole
dans trois régions des com-
munes de Carrefour et de Léo-
gane. La situation sociale et
économique de la population
doit également étre renforcee.
Le projet se base sur trois élé-
ments clés qui générent des
résultats positifs depuis le dé-
but du projet.

En ce qui concerne le premier
élément clé, le renforcement
des organisations rurales, les
rapports des partenaires réve-
lent que cette démarche est
un succes et que les comités
locaux jouent dorénavant un
réle important. Entre autres, la



possibilité de suivre des for-
mations continues et l'achat
de terrains cultivables favori-
sent la stabilisation de la situa-
tion financiere et administra-
tive des agriculteurs.

Le deuxiéme élément clé est
la mise en place de différentes
structures agricoles qui sont
gérées de maniere durable
par les organisations parte-
naires du projet. Concrete-
ment, il s'agit de boutiques
d'intrants, de pépinieres, de ci-
ternes d'eau et d'installations
de stockage et de transforma-
tion (par ex. moulin & mais) qui
favorisent le fonctionnement
des différentes filieres agri-
coles et des mesures de pro-
tection des sols. Des plans de
construction et des plans d’af-
faires ont été élaborés pour
ces différentes structures, afin
gue la construction et les tra-
vaux d'aménagement puis-
sent commencer prochaine-
ment.

Par ailleurs, le troisieme élé-
ment clé se réfere au renforce-
ment et a I'amélioration de I'ef-
ficacité de différentes filieres
qui peuvent étre geérées de
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maniere durable par les béné-
ficiaires: cultivation de sorgho,
des cultures maraicheres (poi-
vrons, tomates, choux, etc.),
du mais et des racines/tuber-
cules comestibles (manioc,
patates douces, etc.). Le pre-
mier cycle de production des
filieres citées s'est déroulé
avec succes malgré de petits
problemes liés a la séche-
resse, soulignant ainsi leur ré-
sistance. Des caprins ont éga-
lement pu étre distribués aux
paysans, ce qui a permis de
réactiver le cycle d'élevage de
ces animaux, tres importants
pour Haiti.

Les résultats montrent que le
projet se trouve sur une bonne
et sécure voie et sera proba-
blement aussi performant
dans les deux années a venir.

Projet d’approvisionnement
en eau et électricité

Dans la brochure précédente,
les derniéres réparations de la
turbine et de la ligne électrique
de 5000 volts ont été mention-
nées. Cette fois-ci, OTM a le
plaisir d'annoncer que le projet
d'approvisionnement en eau



et en électricité a été finalisé
en juillet avec la réparation et
le recouvrement en béton du
cable électrique dans une
fosse créée a cette fin (voir
photos pg. 10&14). Depuis
2020, OTM mene le projet
soutenu par le MAEE qui vise
a assurer le fonctionnement
continu du systeme d'approvi-
sionnement en eau et en élec-
tricité dans les communautés
autour de Café Lompré et
Viala. L'objectif était de créer
une structure de laquelle la
population locale pourra se
servir de maniere autonome et
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entretenir I'ensemble du sys-
teme afin de garantir I'approvi-
sionnement en eau et en élec-
tricité dans les villages aux
alentours. OTM est convaincu
gue la réussite de ce projet
permettra d'améliorer a long
terme les conditions de vie
des habitants en ce qui con-
cerne l'approvisionnement en
eau et en électricité. Un grand
merci a tous ceux qui ont sou-
tenu le projet au cours des
dernieres années !

Projet d’écoles

A l'initiative d'OTM, le consul-
tant local du projet a élaboré
avec les partenaires haitiens
des plans économiques pour
des activités génératrices de
revenus (AGR) pour les diffé-
rentes écoles. Suite a cette
démarche, les travaux de mise
en place d'un magasin de ma-
tériaux de construction, dont
les recettes permettront de fi-
nancer |'école a Bertin, avan-
cent. L'objectif principal du
projet est de permettre aux
écoles de se financer par leurs
propres moyens dans le futur.



Weltweite Ressourcen- und Klimakrise

Ganz abgesehen von der hu-
manitaren Krise erlebt Haiti
ebenso eine Klimakrise und hat
u. a. aufgrund historischer Er-
eignisse bereits dber Jahr-
zehnte hinweg mit einer Res-
sourcenknappheit und Ein-
schrankungen im Zugang zu le-
bensnotwendigen Ressourcen
zu kampfen. Haufig kommt es
vor, dass Stirme bzw. Wirbel-
stirme Erdrutsche und Uber-
schwemmungen auslésen, die
landwirtschaftliche Nutzungs-
flachen zerstoren. Zur Unfrucht-
barkeit der Bo6den tragen
ebenso die zunehmende Ero-
sion, Entwaldung und Durrepe-
rioden bei. Der Anbau landwirt-
schaftlicher Produkte, eine
Haupteinnahmequelle der Men-
schen in Gebirgsregionen, wird
dadurch zunehmend erschwert.
Durch den Klimawandel ver-
schlimmern sich die geschilder-
ten Probleme, die seit langerem
vorherrschen. Dariliber hinaus
wird die haitianische Bevoélke-
rung tagtaglich mit Einschran-
kungen im Bereich der Wasser-
und  Lebensmittelversorgung
konfrontiert, die nicht zuletzt
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durch den Bandenkrieg ver-
starkt werden. Was die Strom-
versorgung betrifft, hat vor al-
lem die stadtische Bevolkerung
mit Einschrankungen zu kamp-
fen. In entlegenen landlichen
Regionen stellt sich das Prob-
lem oft nicht, da nur selten oder
gar kein Strom vorhanden ist.
Maschinen werden hier, wenn
die Mdglichkeit besteht, Uber
Generatoren betrieben.

Die europaische Bevdlkerung
und Politik hingegen werden
sich erst jetzt, nach der Pande-
mie und dem Beginn des Ukra-
inekrieges, der Restriktionen im
Zugang zu lebensnotwendigen
Ressourcen und der Verknap-
pung lebensnotwendiger Res-
sourcen bewusst. Die Folgen
des Ukrainekrieges haben
bspw. dazu gefiihrt, dass der
Import von Weizen aus der Uk-
raine und Gas aus Russland
drastisch reduziert wurden und

Zunehmende Entwaldung in Haiti



die Lebensmittel-, Gas-, Treib-
stoff- und Elektrizitatspreise in
die Hohe schnellen und damit
einhergehend die Birger in
Sorge vor der Energieversor-
gung im kommenden Winter
versetzen. Hinzu kommt, dass
die Konsequenzen des Klima-
wandels seit kurzem mit der zu-
nehmenden Duirre der Bdden
und Walder, der Brandgefahr
und dem Austrocknen von Flus-
sen ins Bewusstsein der Men-
schen riucken. Welches Aus-
malfd diese Durreperioden, die
wahrscheinlich in Zukunft jeden
Sommer auftreten werden, fur
den Anbau landwirtschaftlicher
Produkte und die Versorgung
der Bevolkerung mit Wasser
haben wird, l&sst sich zum jetzi-
gen Zeitpunkt nur erahnen. Po-
sitive Aussichten sind es jedoch

Uberschwemmte Agrarflache
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Die zunehmende Verknappung
von Ressourcen und Ein-
schrankungen bezuglich deren
Beschaffung zeigt, dass es sich
um kein Phanomen handelt,
das sich nur in fernen, wirt-
schaftlich und politisch unstabi-
len Landern wie in Haiti ab-
spielt, sondern auch européi-
sche Lander betrifft. Fakt ist,
dass Haiti aufgrund seiner pre-
karen Lage im Vergleich zu an-
deren La&ndern viel starker be-
troffen ist und bspw. die Hun-
gersnot Menschenleben for-
dert, wovon Europa bislang ver-
schont zu bleiben scheint. Die
Projektstrategie von OTM be-
steht folglich darin, die haitiani-
sche Bevdlkerung bei der Be-
waltigung dieser Umweltprob-
leme, Auswirkungen des Klima-
wandels und der Ressourcen-
knappheit zu unterstiitzen und
mit ihr gemeinsame LOsungs-
mdglichkeiten zu erarbeiten.
Schlussendlich liegt es an allen
Nationen weltweit, sich Gedan-
ken zu machen, wie man in Zu-
kunft verantwortungsvoller mit
Ressourcen umgehen soll, um
den Planeten und das Uberle-
ben der Menschen zu sichern.



Crise mondiale de ressources et du climat

Au-dela de la crise humanitaire,
Haiti subit aussi une crise cli-
matique et est confronté depuis
des décennies, entre autres en
raison de faits historiques, a
une pénurie de ressources et a
des restrictions d'accés aux
ressources vitales. Il arrive fré-
gquemment que des tempétes
et/ou des cyclones provoquent
des glissements de terrain et
des inondations qui endomma-
gent les terres agricoles. L'éro-
sion croissante, la déforestation
et les périodes de sécheresse
contribuent également a l'infer-
tilité des sols. La cultivation de
produits agricoles, principale
source de revenus des habi-
tants des régions monta-
gneuses, devient ainsi de plus
en plus difficile.

Cependant, la population et les
politiciens européens ne se ren-
dent compte que maintenant,
aprés la pandémie et le début
de la guerre en Ukraine, des
restrictions d'acces aux res-
sources et de la pénurie de res-

sources Vvitales. Les consé-
quences de la guerre en
Ukraine, par exemple, ont
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entrainé la suspension d'imp-
ortations de blé en provenance
de I'Ukraine et de gaz en prove-
nance de la Russie, ainsi que la
hausse des prix de l'alimenta-
tion, du gaz, des carburants et
de I'électricité, ce qui rend les
citoyens inquiets quant a l'ap-
provisionnement en énergie
pour cet hiver. De plus, les con-
séquences du changement cli-
matique se manifestent a peine
maintenant, avec la sécheresse
croissante des sols et des fo-
réts, les risques d'incendie et
l'assechement des rivieres. Ac-
tuellement, il est difficile de pré-
voir limpact de ces séche-
resses, qui se produiront proba-
blement chaque été dans le fu-
tur, sur la cultivation des pro-
duits agricoles et I'approvision-
nement en eau de la popula-
tion. Les perspectives ne sont
pourtant pas réjouissantes.

Au final, toutes les nations du
monde sont invitées a réfléchir
comment gérer les ressources
de maniere plus responsable a
l'avenir, afin d'assurer la survie
de la planéte et de ses habi-
tants.



Teilnahme am ,Marché du Monde* in Dudelange

Jedes Jahr organisiert die
Stadt Dudelange einen
,Marché du Monde®, wo die
Besucher die Mdglichkeit be-
kommen, verschiedene Kultu-
ren aus der ganzen Welt zu
entdecken. Neben Informati-
onsstanden  erwartet  sie
ebenso ein breites Angebot an
Standen, die u. a. landestypi-
sche Gerichte, exotische Pro-
dukte und handgefertigte
Kunstobjekte verkaufen.

Wie viele andere Organisatio-
nen und NGOs hat auch OTM
bei der diesjahrigen Ausgabe
am 3. Juli seitens der Ge-
meinde einen Stand zur Verfi-
gung gestellt bekommen. An
dem sonnigen Nachmittag ha-
ben unsere Freiwillige Madel-
eine und Jeanny ebenso wie
die Mitarbeiterinnen Sophie
und Anna den Besuchern ei-
nen Einblick in die haitiani-
sche Kultur gewahrt. Zudem
konnten diese sich dber die
Erosionsproblematik und de-
ren Bekadmpfung informieren.
Dies wurde am Beispiel des
Anbaus von Ananaspflanzen
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und Zuckerrohr illustriert, die
den beschadigten Boden eine
gewisse Stabilitdt verleihen
und dariber hinaus zum Ver-
zehr geeignet sind (siehe Foto
S.19). Demnach bot sich die
Gelegenheit, den Passanten
einen Rum-Cocktail und einen
Ananassaft als Erfrischung
anzubieten. Verkauft wurden
ebenso handgefertigte Skulp-
turen, Kerzen sowie Jeanny’s
selbstgebackene ~Waffel-
cher. Fir OTM war die Teil-

nahme am Markt ein voller Er-
folg. Vielen Dank an alle Per-
sonen/Partner, die ihren Tell
dazu beigetragen haben!




Participation au « Marché du Monde » a Dudelange

Chague année, la ville de Du-
delange organise un « Marché
du Monde » qui permet aux vi-
siteurs de découvrir diffé-
rentes cultures du monde en-
tier. A c6té des stands d'infor-
mation, ils ont également la
possibilité de visiter de nom-
breux stands proposant entre
autres des plats typiques, des
produits exotiques et de l'arti-
sanat local.

Pour cette édition du 3 juillet,
OTM, ainsi que d’autres orga-
nisations et ONG, a égale-
ment tenu un stand mis a dis-
position par la commune. Lors
de cet apres-midi ensoleillé,
les bénévoles Madeleine et
Jeanny et les collaboratrices
Sophie et Anna ont donné aux
visiteurs un apercu de la cul-
ture haitienne, qui ont pu au-
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dela s'informer sur la problé-
matique de I'érosion et les
moyens d'y faire face. Ceci a
été illustré a l'exemple de la
cultivation des plantes d'ana-
nas et de la canne a sucre, qui
apportent une certaine stabi-
lité aux sols endommagés et
sont en outre consommables
(voir photo pg. 19). A cette oc-
casion, un cocktail au rhum et
un jus d'ananas ont été propo-
sés aux passants comme ra-
fraichissement. En outre, des
sculptures artisanales, des
bougies ainsi que des « Waf-
felcher » faits maison par
Jeanny ont été vendues. Pour
OTM, la participation au mar-
ché a été un véritable succes.
Un grand merci a tous ceux
qui y ont contribué !




,Solidarity Days” - Save the date

Wie im Leitwort des Prasidenten bereits angekindigt, finden
dieses Jahr die sogenannten ,Solidarity Days” in Junglinster im
Rahmen des ,Lénster Maart® statt. Am 23. und 24. September
2022 wird OTM dort mit einem Stand vertreten sein. Um den
Besuchern die haitianische Lebensweise, die alltaglichen Her-
ausforderungen der Bevdlkerung und die Projekte von OTM né-
her zu bringen, werden unterschiedliche Aktivitdten, z. B. zur
Wasser- und Erosionsproblematik, angeboten. Daneben sollen
haitianische Speisen, Getranke (mit und ohne Alkohol) und ka-
ribische Musik, ein karibisches/haitianisches
Lebensgefuhl vermitteln. Die Vorfreude ist
grof3 Sie dort zahlreich empfangen zu kénnen.

Datum: 23.09 (16:00-23:00) & 24.09 (10:00-
19:00)
Fur weitere Infos: https://lenstermaart.lu/

Comme annoncé dans le mot du président, les «Solidarity
Days» auront lieu cette année a Junglinster dans le cadre du
« Lénster Maart ». Le 23 et 24 septembre 2022, OTM y sera
présent avec un stand. Afin de faire découvrir aux visiteurs le
mode de vie haitien, les défis quotidiens que la population ren-
contre et les projets d'OTM, différentes activités seront propo-
sées, notamment sur la problématique de I'eau et de I'érosion.
En outre, des plats haitiens, des boissons (avec ou sans alcool)
et de la musique caribéenne contribueront a créer une am-
biance caribéenne/haitienne. On espere pouvoir vous y accueil-
lir tres nombreux.

Date : 23.09 (16:00-23:00) & 24.09 (10:00-19:00)
Pour plus d'informations : https://lenstermaart.lu/
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Haitianisches Rum-Cocktail Rezept

Fur den perfekten Rum-Cocktail mit haitianischem Flair werden

folgende Zutaten bendétigt (Rezept fur 6 Liter):

- 1 Flasche haitianischer Rum (Alternative: brauner Rum bspw.
Havana Club 7)

- 1 Flasche Caipirinha

- 4 Liter Grapefruitsaft (ohne Fruchtfleisch)

- Saft von 6 Limonen

- 40 Gramm Kandiszucker

Alle Zutaten mischen und je nach Belieben Eis hinzufiigen.

Viel Vergniigen bei der Verkostung!
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Recette d’un cocktail au rhum a l'haitienne

Les ingrédients suivants sont nécessaires pour préparer un dé-
licieux cocktail au rhum avec une note haitienne (recette pour 6

litres) :

- 1 bouteille de rhum haitien (alternative : rhum brun - Havana
Club 7)

- 1 bouteille de Caipirinha

- 4 litres de jus de pamplemousse (sans pulpe)
- jus de 6 citrons verts

- 40 grammes de sucre candi

Mélangez tous les ingrédients et ajoutez des glacons selon le

besoin.

Bonne dégustation !
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Fir weitere Informationen besu-
chen Sie unsere Website

www.otm.lu
oder rufen sie uns an :
+352 26190182

Mdchten Sie die Broschiire per E-
Mail erhalten oder nicht mehr er-
halten?

Schreiben Sie uns an info@otm.lu

Pour plus d’informations, veuillez
visiter notre site web

www.otm.lu
ou appelez nous :
+352 26190182

Vous voulez recevoir la brochure
par email ou vous désirez plus re-
cevoir la brochure ?

Ecrivez a info@otm.lu




